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Reglemente kost- och servicenamnden

Allmant om ndmndens uppgifter

Region Virmland och Karlstads-, Kils- och Kristinehamns kommun har kommit
overens om att frdn och med 2012-09-01 inrdtta en gemensam ndmnd, kallad kost-
och servicenimnden. Frdn och med 2019-01-01 samverkar &ven Hammard kommun

1 den gemensamma namnden.

Landstinget 1 Varmland och kommunalférbundet Region Varmland bildar fran och
med 2019-01-01 regionkommunen Region Virmland. Den gemensamma ndmnden
ingar i regionens organisation. Region Varmland ér juridisk person for den

gemensamma namnden.

Utover vad som foljer av lag géller detta reglemente och ett mellan de samverkande

huvudméinnen inganget samverkansavtal for den gemensamma nimnden.
Namndens uppgifter

e svara gentemot de samverkande huvudménnen for att produktionen av méltider
sker 1 enlighet med de krav som faststillts av huvudménnen i samverkansavtal
samt for att kostproduktionen sker enligt gdllande lagar och avtal

e besluta om en verksamhetsplan for sitt ansvarsomrade

o utarbeta forslag till budget och ekonomisk flerarsplan inom de av fullméktige
fastlagda ramarna

e avge yttranden, utldtanden och skrivelser inom ramen fér ndmndens
ansvarsomrade

e i0vrigt bereda drenden till regionfullméktige inom ndmndens ansvarsomrade

o f6lja upp verksamheten och ekonomin och redovisa dirmed forknippade rapporter
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(bland annat prognoser, delérs- och arsbokslut) till regionstyrelsen

¢ inom ndmndens ansvarsomrade verkstdlla regionfullméktiges beslut

Viss utvidgning av uppgifter ska kunna ske 16pande, under forutsittning att

uppgifterna ryms inom ramen for samverkan av maltidsverksamheten.

Namndens stéllning

Néamnden fattar beslut i Region Varmland och ingér avtal for Region Varmlands
rakning. Region Viarmland har dérfor att hantera och svara for civilrittsliga krav som

utomstdende part kan komma att stélla pa grund av avtal som ndmnden ingétt.

Region Viarmland har regressrétt mot évriga samverkande huvudmén med anledning

av eventuella civilréttsliga krav som har riktats mot regionen enligt forsta stycket.

Den gemensamma ndmnden dr part vid laglighetsprovning och den enskildes motpart

vid forvaltningsbesvar.

Taleratt m.m.

Néamnden far sjélv eller genom ombud fora de samverkande huvudménnens talan i
alla drenden inom sitt verksamhetsomrade. Namnden &dger 1 sadana mal och &renden
ratt att pa de samverkande huvudmaéannens vignar triffa 6verenskommelse om

betalning av fordran, anta ackord, inga forlikning och sluta avtal.

Ansvar och rapporteringsskyldighet

Namnden ska till fullméktige rapportera hur verksamheten utvecklas och hur den
ekonomiska stéllningen ar under budgetéret. Rapporteringens omfattning och
frekvens styrs av regionstyrelsen eller fullméktige genom sérskilda beslut eller
riktlinjer. Ndmnden ska vidare, som underlag till regionens samlade &rsredovisning,
till regionstyrelsen ldmna verksamhetsbeskrivning och jamforelser mellan budget

och utfall enligt anvisningar som regionstyrelsen utfardar.

Samtliga rapporter ska tillhandahillas de samverkande huvudménnen vid samma

tillfalle.
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Sammantraden

Néamnden sammantréder pa dag och tid som nimnden bestimmer; dock ska namnden

sammantrdda minst tva ganger per ar. Ndmnden sammantrdder dar nimnden beslutar.

Sammansittning

Néamnden bestér av sex ledamoter och sex ersittare. Region Varmland utser tva

ledaméter samt tva ersdttare och varje kommun en ledamot och en erséttare.

Av kommunallagen foljer att Region Virmland ska utse ndimndens ordférande och

vice ordforande.

Savil val av ledamoter och erséttare som nominering av ordforande respektive vice

ordforande ska foregds av samrdd mellan huvudménnen.

Ersattarnas tjanstgoring och avbruten tjanstgoring

Om en ledamot &r forhindrad att instélla sig till ett ssmmantréde eller att vidare delta
1 ett ssmmantréde ska ersattaren fran den samverkande huvudman som valt
ledamoten tjdnstgora i ledamotens stélle. En ledamot som instéller sig under ett
pagaende sammantrade har rétt att tjinstgora d&ven om en ersattare har trétt in 1

ledamotens stélle.

Erséttare, som inte tjdnstgor i ledamots stélle, har rétt att ndrvara och yttra sig pa
sammantride men dger inte rétt att f sin mening antecknad i protokollet.

Ordforanden har mojlighet att @nda tillata en protokollsanteckning i ett enskilt fall.

En ledamot eller ersittare som avbrutit sin tjanstgoring pa grund av jav far ater

tjdnstgora, sedan drendet handlagts.

En ledamot som har avbrutit tjinstgoringen vid ett sammantridde pa grund av annat
hinder &n jdv, far ater tjinstgdra om erséttarens intrdde har paverkat styrkebalansen

mellan partierna.

Inkallande av ersattare

En ledamot som &r hindrad att delta i ett sammantréde eller i en del av ett
sammantride, ska snarast anmila detta i den ordning som ndmnden bestimmer.

Anmalan ska ske till nimndens sekreterare.
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Ersattare for ordféranden

Om varken ordforande eller vice ordforande kan delta 1 ett helt sammantrade eller i
en del av ett sammantréde fullgér den till aldern dldste ledamoten ordférandens

uppgifter.

Om ordforande pd grund av sjukdom eller av annat skil dr forhindrad att fullgora
uppdraget for en langre tid fir nimnden utse en annan ledamot att vara erséttare for

ordforanden. Ersittaren fullgér ordférandens samtliga uppgifter.

Kallelse

Ordforanden ansvarar for att kallelse utfiardas till sammantriaden.

Kallelsen ska vara skriftlig och innehalla uppgifter om tid och plats for

sammantradet.

Kallelse ska pa lampligt sitt skickas till varje ledamot och ersittare samt annan
fortroendevald som fér ndrvara vid sammantridet senast fem dagar fore

sammantrddesdagen. I undantagsfall far kallelse ske pa annat sétt.

Kallelsen bor &tfoljas av foredragningslista. Ordforanden bestimmer i vilken
utstrdckning handlingar som tillhor ett drende pa foredragningslistan ska bifogas

kallelsen.

Nar varken ordforande eller vice ordforande kan kalla till sammantriade ska den till

aldern éldste ledamoten gora detta.
Narvaro pa distans

Néamnden far, om sérskilda skil foreligger, sammantrada med ledaméter narvarande
pa distans. Sddant sammantrdde far endast 4ga rum om ljud- och bildoverforing sker
i realtid och pa sadant sétt att samtliga deltagare kan se och hora varandra pa lika
villkor. Lokalen ska vara sé& beskaffad att inte obehoriga kan ta del av
sammantriddeshandlingar, bild eller ljud. Ledamot som 6nskar delta pa distans ska
anmaéla detta till nimndens sekreterare. Ordférande avgér om nérvaro far ske pa

distans.

Justering och anslag av protokoll

Protokollet justeras av ordféranden och en ledamot. Nimnden kan besluta att en

paragraf i protokollet ska justeras omedelbart. Paragrafen bor i sa fall redovisas
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skriftligt innan ndmnden justerar den.

Néamndens protokoll ska anslés pd varje samverkande huvudmans anslagstavla.
Néamndens sekreterare har ansvar for att kontrollera nar nimndens protokoll anslagits
pa de olika anslagstavlorna. Anslagstiden rdknas fran dagen efter det sist anslagna

tillkdnnagivandet satts upp.

Reservation

Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen ska ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen ska ldimnas fore den

tidpunkt som har faststillts for justeringen av protokollet.

Delgivning
Delgivning med ndmnden sker med ordféranden, sekreterare eller annan anstélld som

namnden bestammer.

Undertecknande av handlingar

Avtal, andra handlingar och skrivelser som beslutas av ndmnden ska undertecknas av
ordforanden eller vid forfall for denne av vice ordférande och kontrasigneras av
nidmndens sekreterare.

Fran ndmnden utgéende skrivelser som avser l16pande drenden eller drenden av
mindre vikt undertecknas av nimndens sekreterare.

I 6vrigt bestimmer ndmnden vem som skall underteckna handlingar.

Revision

Néamnden ska granskas av revisorerna hos var och en av de samverkande
huvudminnen. Fragan om ansvarsfrihet for namnden ska provas av fullméktige

hos var och en av de samverkande huvudménnen.

Vid végrad ansvarsfrihet ar det enbart fullmaktige hos den huvudman som valt

personen ifriga som kan besluta om entledigande fran uppdraget.

Arvode
Varje huvudman ansvarar sjilv for samtliga kostnader for sina respektive

fortroendevalda enligt respektive huvudmans arvodesregler.
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